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Notice de montage

EN / Assembly

FR
ES / Manual de Montaje ® j e
IT / Manuale di Montaggio @
PT / Manual de Montagem V C)
NL / Montage - Gebruik

PL / Instrukcja Montazu

FR / Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets. "
EN / This product is recyclable. If it can no longer be used, please take it to a waste recycling center. .

ES / Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos. c € Ei - ”
IT / Questo prodotto € riciclabile. Se non pud piu essere utilizzato, portalo in un centro di riciclaggio dei rifiuti.

PT / Este produto é reciclavel. Se j& ndo puder ser utilizado, leve-o a um centro de reciclagem de residuos. —

NL / Dit product is recyclebaar. Als het niet meer kan worden gebruikt, breng het dan naar een afvalrecyclingc entrum. Made in China
PL / Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Jesli nie moze by¢ juz uzywany, prosze zanie$¢ go do punktu recyklingu odpadow.
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FR / Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de procéder
a linstallation. Dans certains pays, linstallation doit étre effectuée par un
électricien qualifié. Pour en savoir plus, contacter les autorités locales
compétentes en la matiere. Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des vis adaptées au matériau du
support.

EN / Always shut off power to the circuit before starting installation work. In
some countries electrical installation work may only be carried out by a
authorised electrical confractor. Contact your local electricity authority for
advice.

Different materials require different types of fittings. Always choose screws
and plugs that are specially suited to the material.

ES / Desconecta siempre el interruptor general de electricidad antes de
iniciar los trabajos de instalacion. En algunos paises los trabajos de
instalacion eléctricos sélo puede realizarlos un electricista profesional.
Contacta con las autoridades locales para averiguar cudl es tu caso.
Distintos materiales requieren distintos tipos de herrajes. Escoge siempre
herrajes y tacos que sean especialmente adecuados al material.

IT / Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare l'installazione. In alcune
nazioni l'installazione elettrica pud essere effettuata solo da un elettricista
autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta I'autorita locale per
I'energia elettrica. Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori di
fissaggio. Scegli sempre viti e tasselli adatti al materiale a cui vanno fissati.

PT / Desligue sempre a corrente eléctrica antes de comecar um trabalho de
instalacdo. Em alguns paises os trabalhos de instalagdo eléctrica sé podem
ser realizados por um electricista autorizado. Contacte a sua autoridade
local de electricidade para aconselhamento. Os diferentes materiais
exigem diferentes tipos de ferragens. Escolha sempre os parafusos e buchas
adequados ao material.

NL / Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie wordt begonnen.
In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden uitgevoerd
door een bevoegd elekiricien. Neem daarom contact op met de
plaatselike overheid voor advies. Voor verschillende materialen heb je
verschillende soorten beslag nodig. Denk eraan dat de schroeven of
pluggen die je kiest, geschikt moeten zijn voor het materiaal waarin ze
worden bevestigd.

PL / Zawsze wytqczaj prgd w obwodzie przed przystgpieniem do prac
instalacyjnych. W niektorych krajach czynnosci zwigzane z instalacjg
urzqdzen elektrycznych moze wykonywac jedynie autoryzowany elektryk. W
razie wgtpliwosci skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za te
kwestie. R6zne materiaty wymagajg réznych typdw mocowan. Zawsze
wybieraj wkrety i kotki odpowiednie dla Twoich $cian.
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